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ЕНЕРГІЇ
65 РОКІВ

Завжди з тобою, змінюючи кожен день

Понад 600 продуктів складають найбільшу багатопрофільну пропозицію 
в галузі електричних приладів, приладів вимірювання, відновлюваної 
енергетики, приладів домашньої автоматизації, зовнішнього освітлення 
та освітлення промислових об’єктів, інтегровану з потужними 
інструментами управління даними та сполучену з програмами в 
Інтернеті.
Наше гасло “розумна енергія” є гарантією стабільності, управління та 
енергоефективності, певної промислової культури та пропозицією 
продуктів “сполучених” з програмами інтегрованими в середовища 
Четвертої промислової революції, доповнену реальність, штучний 
інтелект, інформаційні системи “Розумне місто”  або Інтернет речей, а 
також IoT програми управління передачі електроенергії.

ПРОДУКТ

Досвід, що ми набули протягом  65 років, і потужна власна 
інженерія дозволяють нам скеровувати та контролювати 
розвиток нашої продукції від проектування та виготовлення 
компонентів до складання та тестування в лабораторії.

Все це, разом із суворими перевірками компанії та продуктів, 
дозволяє нам підтвердити відповідність європейським та 
міжнародним нормам якості та безпеки, а отже, досягати 
найвищого ступеня задоволення наших клієнтів.

ЯКІСТЬ
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Ми інтенсивно працюємо над функціональністю нашої продукції, 
поліпшенням інформованості та навчанням.

Ми пропонуємо “пряму лінію” з нашими інженерами за 
допомогою торговельних представників, телефонної або 
безпосередньої технічної допомоги, а також наших веб-
сайтів orbis.es і energiainteligente.com. Якщо ви віддаєте 
перевагу соціальним мережам, то можете спостерігати за 
нашою діяльністю в  Facebook, Instagram та LinkedIn, де ми 
повідомляємо про майбутні події, проекти та новини про 
продукти.

ПОСЛУГИ

Протягом 65 років ми виготовили більше 25 мільйонів продуктів, що 
їх було встановлено в 60 країнах. Наша торгова марка представляє 
продукцію чотирьох виробничих центрів у ЄС, які постачають 
електрообладнання більш ніж 100 імпортерам, дистриб’юторам 
та партнерам з усього світу. Наші представництва розташовані у 
таких країнах, як Іспанія, Італія та Німеччина.

Але, перш за все, саме довіра і лояльність наших клієнтів та 
віддана команда фахівців, які посідають найвищу кваліфікацію, 
дозволили нам зайняти провідне місце між європейських 
лідерів, виробників товарів і послуг в галузі управління енергією 
та енергоефективністі.

ПРИСУТНІСТЬ НА 
НАРОДНОМУ РИНКУ
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ЗАГАЛЬНИЙ КАТАЛОГ
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Наші офіси розташовані в більш ніж 60 країнах, отримайте консультацію від 
найближчого дистриб’ютора електроною поштою export@orbis.es

ЗАГАЛЬНИЙ КАТАЛОГ

НАША ЗБІРНА 
ПРОДУКТІВ

СИМІСТОРВИСОКОЧАСТОТНІ 
ТЕХНОЛОГІЇ ЗВ’ЯЗКУ

ДЖЕРЕЛА ЖИВЛЕННЯ 
ДЛЯ МЕРЕЖІ 230 В. 
ЗМІННОГО СТРУМУ

БАТАРЕЇ 
ЗАМІННІ
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КОНТРОЛЬ ЧАСУ
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КОНТРОЛЬ ЧАСУ
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UNO

 Монтується на  DIN-рейці, модуль шириною 17,5 мм.
  Герметичний корпус, що витримує  надмірний момент затягування.
  Таймер для ручного управління з трьома позиціями: автоматичний, вимкнений і постійний.

Код Артикул Налаштування Резерв
OB400132 UNO D_230 V ac 50/60 Hz Щоденно/15 хвилин Без резерву
OB400232 UNO QRD_230 V ac 50/60 Hz Щоденно/15 хвилин 150 годин
OB400242 UNO QRD_120 V ac 50/60 Hz Щоденно/15 хвилин 150 годин
OB400432 UNO QRS_230 V ac 50/60 Hz Щотижня/2 години 150 годин

МОДУЛЬНИЙ АНАЛОГОВИЙ ТАЙМЕР   

SUPRA

 Монтаж на  DIN-рейці,  2 модулі та половина ширини 44 мм.
 Комутаційний контакт з виходом NO/NC.
  Перемикач для ручного управління з трьома позиціями: автоматичний, вимкнений і постійний. 

Надзвичайно зручний для оновлення налаштувань під час відпустки та вихідних.

Код Артикул Налаштування Резерв
OB290132N SUPRA D_230 V ac  50/60 Hz Щоденно/15 хвилин Без резерву
OB290232N SUPRA QRD_230 V ac  50/60 Hz Щоденно/15 хвилин 150 годин
OB290242N SUPRA QRD_120 V ac 50/60 Hz Щоденно/15 хвилин 150 годин
OB290332N SUPRA QRS_230 V ac  50/60 Hz Щотижня/2 години 150 годин

АНАЛОГОВІ ТАЙМЕРИ ДЛЯ ПОВЕРХОНЬ ТА МОНТУВАННЯ В ОТВОРІ 

MINI T

 Монтується на  DIN-рейці, на поверхні або в отвір (66Х66 мм).
 Компактна конструкція та монтажна база з попередніми розрізами для подачі живлення каналом або 

трубою при встановленні на поверхню.
 Сполучення Faston 6.3x0.8 мм для монтажу на дверцята електричної шафи.

Код Артикул Налаштування Резерв
OB251032 MINI T D_230 V ac  50/60 Hz Daily / 15 min No
OB251232 MINI T QRD_230 V ac  50/60 Hz Daily / 15 min 100 h
OB251249 MINI T QRD_120 V ac  50/60 Hz Daily / 15 min 100 h
OB252332 MINI T QRS_230 V ac  50/60 Hz Weekly / 2 h 100 h

DATA MICRO + / DATA MICRO 2+

 Меню налаштування, що складається з іконок. 
 До 32 щоденних та щотижневих варіантів налаштувань.
 Один або два комутаційні контакти виходу.

Код Артикул Контакт виходу
OB172012N DATA MICRO +_230 V ac 50/60 Hz 1 комутаційний контакт
OB172062N DATA MICRO +_120 V ac 50/60 Hz 1 комутаційний контакт
OB171912N DATA MICRO 2+_230 V  ac, 50/60 Hz 2 комутаційних контакти
OB171942N DATA MICRO 2+_120 V ac 50/60 Hz 2 комутаційних контакти

МОДУЛЬНИЙ ЦИФРОВИЙ ТАЙМЕР 
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КЛЮЧ DONGLE

 Дає можливість двостороннього обміну даними через Bluetooth з моделями: DATA LOG, DATA LOG 2, 
ASTRO NOVA CITY y ASTRO UNO.

 Є сумісним з:
- Apple (iPhone 4S або з сучаснішими моделями, iPad 3 або з сучаснішими моделями)
- Android (4.3 o або з сучаснішими моделями та з пристроями сумісними з Bluetooth 4.0 LE)
- Безкоштовне програмне забезпечення на Google Play та App Store

Код Артикул
OB709971 BLUETOOTH DONGLE 

DATA LOG / DATA LOG 2

 Цифровий таймер, на якому налаштовується час посекундно, поденно, помісячно.
 Просте налаштування за допомогою багатомовного меню. 
 Порт Bluetooth для налаштування та відображення налаштувань на смартфоні.
 Є можливість 4 типів річного налаштувань,особливих та відпускних варіантів.
 Освітлення екрану, особливо у напівмороку, для більшої зручності. 

Код Артикул Контакт виходу
OB174012 DATA LOG_230 V ac  50/60 Hz 1 комутаційний контакт
OBXXXXX DATA LOG_120 / 230 V ac  50/60 Hz 1 комутаційний контакт
OB175012 DATA LOG 2 _230 V ac  50/60 Hz 2 комутаційних контакти
OBXXXXX DATA LOG 2 _120 / 230 V ac  50/60 Hz 2 комутаційних контакти

DATA LOG BLUETOOTH / DATA LOG 2 BLUETOOTH

 Дає можливість двостороннього обміну даними через Bluetooth, для налаштування й читання даних 
на смартфоні. 

 Є можливість посекундного, поденного, помісячного налаштування для чотирьох варіантів річних 
налаштувань.

 Знімна фронтальна батарея.
 Освітлення екрану, особливо у напівмороку, для більшої зручності. 

Код Артикул Контакт виходу
OB171012 DATA LOG BT_230 V ac  50 Hz 1 комутаційний контакт
OB171512 DATA LOG 2 BT_230 V ac  50 Hz 2 комутаційних контакти
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КОНТРОЛЬ ЧАСУ

Зберігає налаштування стількох 
таймерів, скільки потрібно.

Створюй без проблем нові 
налаштування, робочі цикли

або імпульси на секунду.

Поділись налаштуваннями з іншими 
користувачами.

Зверніться до календарних програм 
щомісячного типу.

DATA LOG App

 Простий вибір налаштування з вказанням днів, годин та функцій.
 Зберігає налаштування на смартфоні
 Місячні налаштування
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DATA ANUAL

 Цифровий таймер, на якому налаштовується час посекундно, поденно, помісячно.
 4 особливих періоди та 20 днів відпустки. Протягом відпустки устаткування не використовує 

програмне забезпечення. 
 Клавіатура блокується введенням паролю.

Код Артикул Контакт виходу
OB176100 DATA ANUAL_230 V ac  50/60 Hz 2 комутаційних контакти

БАГАТОРІЧНІ ДАНІ

 Цифровий таймер з чотирма контактами виходу, на якому налаштовується час посекундно, поденно, 
помісячно.
 Дуже містка пам’ять, на 100 налаштувань 
 Можливість використовувати особливі налаштування на певний період між двома датами.

Код Артикул Контакт виходу
OB177200 DATA MULTI ANUAL_230 V ac  50/60 Hz 4 комутаційних контакти

ЦИФРОВІ ТАЙМЕРИ ДЛЯ ПОВЕРХОНЬ ТА МОНТУВАННЯ В ОТВОРІ 

MINI T LOG

 Монтується на  DIN-рейці, на поверхні або в отвір (65Х65 мм).
 Легке налаштування через тестове меню.
 Сполучення Faston 6.3x0.8 мм для монтажу на дверцята електричної шафи.
 Контакт сполучений з виходом NO/NC.

Код Артикул Монтування
OB251512 MINI T LOG_230 V ac 50/60 Hz DIN-рейка, поверхня, отвір
OB251549 MINI T LOG_120 V ac 50/60 Hz DIN-рейка, поверхня, отвір

СХОДОВІ ТАЙМЕРИ 

T - 16G

 Фронтальна панель вибору налаштувань контролю часу
 Ручне управління двома положеннями: автоматичне керування або увімкнення, що вимикає 
контроль часу, в разі ремонту, обслуговування або очищення будинку.

 Працює з установками з трьома або чотирма проводами.

Код Артикул Діапазон таймера
OB060100 T-16 G_230 V ac 50/60 Hz Від 3 хвилин до 30 хвилин
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КОНТРОЛЬ ЧАСУ

T - 22

 Працює з установками з трьома або чотирма проводами.
 Захисне вікно для перешкоджання запилюванню та забрудненню.
 Ручне управління з двома позиціями: автоматична та постійне ввімкнення.

Код Артикул Діапазон таймера
OB063031 T-22_230 V ac  50/60 Hz Від 45 секунд до 7 хвилин
OB063041 T-22_120 V ac 50/60 Hz Від 45 секунд до 7 хвилин

ТАЙМЕР ТА РЕГУЛЯТОР ДЛЯ ПІДРОЗЕТНИКА /МНР 

PULSALUZ

 Монтаж на підрозетник розміром 65Х65 мм.
 Лише потрібні фазовий дріт та зворотній дріт. Замінює існуючий перемикач
 без необхідності підключати кабель. Існує можливість додавати кнопки.
 Допускається використання ламп розжарювання та галогенових лампи напруженням до 500 W.

PULSAMAT

 Контролює всі типи навантажень, включно з флуоресцентними лампами, світлодіодами, малими 
вентиляційними двигунами та ін. 
 Діапазон таймера від 30 с до 10 хв
 Захищено запобіжником 3,15 А. 
 Допустиме напруження до 1200 VA для флуоресцентних ламп та 90 VA для світлодіодних.

СХОДОВІ ТАЙМЕРИ ДЛЯ ПОВЕРХНІ 

T-11 20A

 Монтаж на поверхню.
 Ручне управління з трьома позиціями: автоматична, вимкнена та постійне ввімкнення.
 Працює з лампами розжарювання 4000 W  та світлодіодними лампами 300 VA. Має руйнівне 
напруження - 20 А.

Код Артикул Діапазон таймера
OB080232 T-11_230 V ac 50 Hz від 1 хвилини до 3 хвилин
OB080242 T-11_120 V ac від 1 хвилини до 3 хвилин

Код Артикул Діапазон таймера
OB200000 PULSALUZ_230 V ac  50 Hz Від 30 секунд до 10 хвилин

Код Артикул Монтування
OB200001 PULSAMAT_230 V ac  50 Hz Квадратний підрозетник 65Х65 мм.
OB200005 PULSAMAT 503_230 V ac  50 Hz Трикутний підрозетник з 3 модулів або 503
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100%

25%

 Таймер для прихованого монтажу в електричній шафі.
 Підключається 2 проводами без нейтрального та запаралелюється з кнопкою. 

Допускається робота з вентиляційними моторами.
 Придатний для роботи з світлодіодними лампами до 100 VA та галогеновими лампами. Дозволене 

розжарювання до 150 W. 

 Остаточне налаштування часу дозволяє зменшити освітлення до 25%, щоб ми не лишились у темряві. 
Сумісний з  лампами з регульованою інтенсивністю. 

 До 100 VA на світлодіодних лампах.
 Зменшення споживання електроенергії та продовження часу роботи лампи.

Код Артикул Функція
OB200007 TEMPO LED_230 V ac 50 Hz Діапазон часу від 15 секунд до 15 хвилин.

Код Артикул Функція
OB200008 TEMPO LED 2N_230 V ac 50 Hz Контроль часу + економія

 Регулятор світності від  від 10% до 100% для прихованого монтажу в електричній коробц
 Вимикання й увімкнення за допомогою короткого натиску або регулювання за допомогою тривалого 

натискання.
 Швидка та легка установка без підключення нейтралі.
 Придатний для роботи з світлодіодними лампами до 100 VA та галогеновими лампами. Дозволене 

розжарювання до 150 W.

10% 100%

Код Артикул Функція
OB200009 DIM LED 230 V ac  50 Hz Регулятор

MICROTEMP

 Можлива прихована установка між кнопкою та підрозетником, у електромонтажну коробку та ін. 
Сумісність з будь-якою кнопкою,що є на ринку.
 Допускається використання ламп розжарювання та галогенових ламп напруженням до 400 W

Код Артикул Функція
OB200004 MICROTEMP_230 V ac  50 Hz Діапазон часу від 30 секунд до 10 хвилин.

ЛІЧИЛЬНИК ЧАСУ 

CONTA MODULAR

 Монтується на  DIN-рейці, що шириною дорівнює  двом модулям.
 Електромеханічний лічильник.
 Працює з 5-значними цифрами + 2 десятинними.

Код Артикул Живлення
OB180802 CONTA MODULAR_230 V ac  50 Hz 230 V ac  50 Hz
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КОНТРОЛЬ ЧАСУ

CONTA (навісна модель)

 Навісне монтування на задню рамку розміром 45Х45 мм.
 Електромеханічний лічильник.
 Працює з 5-значними цифрами + 2 десятинними.
 Працюють з різними напруженнями живлення, як змінного струму, так і безперервного.

Код Артикул Живлення
OB180801 CONTA EMP_12-80 V dc 12 - 80 V dc
OB180824 CONTA EMP_24 V ac  50 Hz 24 V ac  50 Hz
OB180848 CONTA EMP_48 V ac  50 Hz 48 V ac  50 HZ
OB1808110 CONTA EMP_110 V ac  50 Hz 110 V ac  50 Hz
OB180800 CONTA EMP_230 V ac  50 Hz 230 V ac  50 Hz
OB1808400 CONTA EMP_400 V ac  50 Hz 400 V ac  50 Hz

КОНТРОЛЕРИ РІВНЯ РІДИНИ 

EBR-1

  Дозволяє контролювати наповнення або опорожнення (криниці, цистерни або бака).
  Посилений захист від штормових порушень за допомогою варисторів на вході живлення та в зондах.
  Світлодіодні індикатори стану реле.

Код Артикул Зонди
OB230130 EBR-1 MODULAR_230 V ac  50/60 Hz 1 набір зондів EBR 

EBR-2

  Дозволяє контролювати заповнення резервуара або бака з колодязя.
  Посилений захист від штормових порушень за допомогою варисторів на вході живлення та в зондах.
  Фронтальний потенціометр для регулювання чутливості зондів.  

Код Артикул Зонди
OB230230 EBR-2 MODULAR_230/400 V ac  50/60 Hz 2 набори зондів EBR

НАБОР ЗОНДІВ EBR

  Електрод з нержавіючої сталі, захищений нейлоновим покриттям, щоб уникнути випадкових 
контактів у металевих резервуарах.

  Змінний струм між зондами, що усуває проблеми електролізу.
  Зонди розташовуються на рівні бажаних глибин. Треба використовувати мінімальний ізольований 
провід 1,5 мм² , а відстань між зондом та обладнанням має бути 100 метрів. Для довших відстаней 
рекомендується використовувати захищений кабель, що сполучає комірку мережі з “землею”.

Код Артикул Зонди
OB230300 EBR НАБІР 3 ЗОНДІВ 3



- 19 -

ДАТЧИКИ РУХУ ТА ПРИСУТНОСТІ
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ДАТЧИКИ
РУХУ ТА ПРИСУТНОСТІ

ДАТЧИКИ РУХУ/МОНТАЖ НА ПОВЕРХНЮ СТЕЛІ

CIRCUMAT +

 Спроектовано аби бути маленьким та непомітним, ідеальним для офісу та готелю.
 Оснащений термокомпенсатором.
 Допускається використання ламп розжарювання 1200 W та світлодіодних ламп з потужністю 

комутованого струму 500 VA.

Код Артикул
OB137112 CIRCUMAT +_ 230 V ac 50 Hz
OB137100 CIRCUMAT +_120 / 230 V ac 50/60 Hz

Застосування
Зали, коридори, ванні кімнати. 
Зали, коридори, ванні кімнати.

ДАТЧИКИ РУХУ/НАСТІННИЙ МОНТАЖ

ДАТЧИКИ РУХУ/МОНТАЖ НА ПОВЕРХНЮ СТЕЛІ

DICROMAT +

 Ззовні оснащений термокомпенсатором для збільшення точності.
 Дискретний дизайн та основні функції, які охоплюють більшість приладів.
 Допускається використання ламп розжарювання 1200 W та світлодіодних ламп з потужністю 

комутованого струму 500 VA.

Код Артикул
OB136112 DICROMAT +_ 230 V ac 50 Hz

OB136100 DICROMAT +_120 / 230 V ac 50 / 60 Hz

Застосування 
Ванні кімнати, зали, коридори. 
Ванні кімнати, зали, коридори.

DICROMAT MICRO

 Невеликий розмір датчика (16 мм) та його область виявлення робить його ідеальним пристроєм для 
невеликих приміщень, таких як входи в будинки, шафи, ліфти, душові кабінки, тощо
 Світлодіодний індикатор стану, який вмикається, коли пристрій виявляє рух.

Код Артикул
OB133612 DICROMAT MICRO_230 V ac 50 Hz

Застосування 
Ванні кімнати, зали, коридори.

ISIMAT

 Ступінь захисту IP55 від пилу та струменів води відповідно до EN 60529.
 Обертання головки сповіщувача спрямовується до зони огляду,  горизонтальний кут огляду - 180  , 

вертикальний кут огляду - 45 °.

Код Артикул Кут огляду Застосування
OB134312 ISIMAT_140º  230 V ac 50 Hz 140º Передпокої, коридори.
OB134342 ISIMAT_140º 120 V ac 60 Hz 140º Передпокої, коридори.
OB134112 ISIMAT +_200º 230 V ac 50 Hz 200º Передпокої, коридори.



- 21 -

ДАТЧИКИ
РУХУ ТА ПРИСУТНОСТІ

PROXIMAT

 Датчик руху для монтажу на стіні, в куті або на розі.
Велика здатність охоплення, кут охоплення - 240º, горизонтальний кут огляду - 180º.
 Для кращої комутації навантажень світлодіодного та флуоресцентного типу, а також для 

енергозбереження, використовується симістор.

Код Артикул Застосування
OB132312 PROXIMAT_230 V ac 50 Hz Передпокої, сходові клітки, коридори.

ДАТЧИКИ РУХУ/МОНТАЖ НА СТІНУ ТА СТЕЛЮ

MULTIMAT

 Детектор руху для поверхневого монтажу на стіні або на стелі, також може бути встановлений у кутах 
або рогах.
 Ступінь захисту IP55 від пилу та струменів води відповідно до EN
 60529. Регульовані параметри: діапазон часу та чутливість світла.

Код Артикул Застосування
OB134212 MULTIMAT_230 V ac 50 Hz Входи до будинків, сходові клітки, коридори.

PROXIMAT PRO CR

 Детектор руху для поверхневого монтажу на стіні або на стелі, також може бути встановлений у кутах 
або рогах.

 Вирізняється своєю великою здатністю охоплення: до 7 метрів заввишки, 10 метрів в діаметрі, 3,5 
метрів заввишки та 30 метрів в діаметрі.

 За бажанням, його можна налаштовувати за допомогою пульта дистанційного управління CR, 
що дозволяє змінювати параметри та функції без використання інструментів та драбини. Легке 
встановлення та спрощений догляд.

 Для кращої комутації навантажень світлодіодного та флуоресцентного типу, а також для 
енергозбереження, використовується симістор.

Код Артикул Застосування
OB134812 PROXIMAT PRO CR_230 V ac 50 Hz Складські приміщення, гаражі, аудиторії, зали

зібрань та всі великі площі. 
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ДАТЧИКИ
РУХУ ТА ПРИСУТНОСТІ

ДАТЧИКИ РУХУ/ПРИХОВАНИЙ МОНТАЖ

ECOMAT MINI

 Виявлення завдяки великій частоті, більшій чутливості до щонайменшого руху. Є можливість 
прихованого монтажу.
 Через невеликий розмір та можливість працювати з-за неметалевих поверхонь, є змога прихованого 
монтажу над підвісною стелею, всередині приладів освітлення, підрозетників тощо. 
 Може виявляти рухи, залишаючись непоміченим, ідеальний, з точки зори естетики та безпеки.
 Потужність виявлення не залежить від температури навколишнього середовища, тому зберігається 
точність у гарячих або вологих приміщеннях, таких як кухня або душ.

Код Артикул Застосування
OB135012 ECOMAT MINI_230 V ac 50/60 Hz Передпокої, комори, спальні,

зали зібрань, ванні кімнати, вестибюлі.

ДАТЧИКИ РУХУ/МОНТАЖ В ПІДРОЗЕТНИК

ORBIMAT

 Датчик руху для монтажу в підрозетник розміром 65x65 мм.
 Всього лише за кілька хвилин ми можемо замінити ручний перемикач без зайвої роботи.
 Завдяки можливості встановити додаткові кнопки, має
 здатність працювати в якості сходового таймера. Ручне управління з трьома позиціями: автоматична, 
вимкнена та постійне ввімкнення.

Код Артикул Застосування
OB132612 ORBIMAT_230 V ac 50/60 Hz Коридори, ванні кімнати, кімнати.

ДАТЧИКИ ПРИСУТНОСТНОСТІ/МОНТАЖ НА ПОВЕРХНЮ СТЕЛІ

CIRCUMAT PRO CR

 Вирізняється своєю великою здатністю охоплення. до 7 метрів заввишки, 10 метрів в діаметрі, 3,5 
метрів заввишки та 30 метрів в діаметрі.

 Висока потужність виявлення та безперервне вимірювання світності навколишнього середовища
 Для кращої комутації навантажень світлодіодного типу до 500 VA та флуоресцентного типу до 1200 VA, а 
також для зниження енерговитрат до 900 VA, використовується симістор.

Код Артикул Застосування
OB134912 CIRCUMAT PRO CR_230 V ac 50 Hz Аудиторії, роздягальні. промислові площі,

зали зібрань, складські приміщення.

CIRCUMAT PRO CR 12M

 Спеціально розроблений для приміщень з високими стелями, такими як промислові та складські 
приміщення. 
 Можливий монтаж в будівлях 12 метрів заввишки та 17 метрів в діаметрі.
 За бажанням, для налаштування можна використовувати пульт дистанційного управління CR.

Код Артикул Застосування
OB134920 CIRCUMAT PRO CR 12M_230 V ac 50/60 Hz Промислові приміщення та складські 

приміщення,
портові склади, входи до будинків
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ДАТЧИКИ
РУХУ ТА ПРИСУТНОСТІ

CIRCUMAT PRO 1 - 10V

 Детектор присутності з аналоговим виходом 1 ... 10 V для регулювання освітлення.
 Висока потужність виявлення на відстані до 5 метрів заввишки та 20 метрів в діаметрі.
 Може працювати виключно як фотоелемент з аналоговим виходом для безперервного регулювання 

в залежності від природного світла.

Код Артикул Застосування
OB134910

CIRCUMAT PRO CR 1 -10V_230 V ac 50/60 Hz
Промислові приміщення та складські 
приміщення,
портові склади, входи до будинків

CIRCUMAT PRO DALI

 Детектор присутності, обладнаний двонаправленим зв’язком DALI (Digital Addressable Lighting Interface).
 DALI - це стандарт зв’язку, який дає змогу працювати через одну лінію з 2 дротів, самостійно 
контролювати освітлювальну установку, у групах з 16 приладів або здійснювати контроль в режимі 
трансляції.

 Режим світла - stand by постійний або тимчасовий.

Код Артикул Застосування
OB134930 CIRCUMAT PRO DALI_230 V ac 50 Hz Офіси, торгові центри,

гаражі, вестибюлі.

ДАТЧИКИ ПРИСУТНОСТНОСТІ/МОНТАЖ НА ПОВЕРХНЮ СТЕЛІ 

DICROMAT +CR / DICROMAT 2 +CR

 Це ідеальна модель для приміщень з довгими коридорами, оскільки дозволяє додавати додаткові 
датчики DICROMAT SENSOR +.

 Для кращої комутації навантажень світлодіодного та флуоресцентного типу, а також для 
енергозбереження, використовується симістор. 

  Завдяки входу для додаткових кнопок, може  працювати в якості автоматичного сходового вимикача.

Код Артикул Контакт виходу Застосування
OB134512

DICROMAT + CR_230 V ac 50 Hz 1
Передпокої, комори, сходові клітки, 
коридори.

OB134612 DICROMAT 2+ CR_230 V ac 50 Hz 2
Передпокої, комори, сходові клітки, 
коридори.

DICROMAT SENSOR +

 Додатковий датчик сумісний з DICROMAT +CR y DICROMAT 2 +CR.
 Спрощує процес монтажу та зменшує витрати на монтаж, оскільки не потрібно проводити дроти до 

датчиків вздовж проходу або в зону покриття.
 Зона регулярного огляду.

Код Артикул
OB133412 DICROMAT SENSOR + 
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ДАТЧИКИ
РУХУ ТА ПРИСУТНОСТІ

PLADI-E27

  Детектор руху для приладів освітлення з патроном типу Е-27.
 Технологія високої частоти, більшої чутливості до щонайменших рухів.
  Діаметр огляду до 18 метрів, висота огляду до 2,5 метрів.

Код Артикул Застосування
OB136527 PLADI-E27_230 V ac 50Hz. Входи до будинків, комори, сходові клітки,

коридори, ванні кімнати, кімнати.

ДАТЧИКИ РУХУ/ПРИХОВАНИЙ МОНТАЖ

ПЛАФОН З ДАТЧИКОМ З ПАТРОНОМ

Код Артикул Застосування
OB135012 ECOMAT MINI 2N_230 V ac 50/60 Hz Передпокої, коридори, комори, кабінети

зали зібрань, ванні кімнати, вестибюлі.

100%

20%

ECOMAT MINI 2N

  Детектор, завдяки високій частоті, є сумісним з лампами з регульованою яскравістю.  
  Після того, як час затримки минув, освітлення зменшиться до 20% від свого максимального значення 
й воно залишатиметься в цьому стані до нового виявлення, або  освітлення вимкнеться, коли умови 
природного освітлення дозволять. Ця функція гарантує нам освітлення в темних приміщеннях, як 
комори. 
 Гаражі, готельні коридори, тощо.

Код Артикул Функції
OB134712 MANDO CR Регулювання: час, відстань, чутливість освітлення.

Режим: постійний, тривога та відпустка.

ДОДАТКОВІ ПРИНАЛЕЖНОСТІ ДАТЧИКИ РУХУ ТА ПРИСУТНОСТІ

ДИСТАНЦІЙНИЙ ПУЛЬТ УПРАВЛІННЯ CR

 Дистанційний пульт управління для налаштування параметрів модель CR сумісна з: PROXIMAT PRO CR, 
CIRCUMAT PRO CR, CIRCUMAT PRO CR 12M, DICROMAT +CR/2 +CR y MOVICAM CR.
 Лише одним пультом дистанційного управління CR ми можемо контролювати датчики всієї мережі. 
 Режим постійного включення є надзвичайно зручним для робіт з підтримання роботи мережі, 

прибирання, тощо.

PLADILED METAL PIR

 Ідеальний для зменшення  енерговитрат в житлових приміщеннях та офісах
 Виявлення руху відбувається завдяки технології PIR.
 Діаметр огляду до 6 метрів. Світловий потік: 1100 lm, світлодіодний кольор: 4000 K.

Код Артикул Застосування
OB136612 PLADILED METAL PIR_120-230 V ac  50/60 Hz Коридори, передпокої, сходові клітки. 

СВІТЛОДІОДНИЙ ПЛАФОН З ДАТЧИКОМ
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ПРИЛАДИ КЛІМАТ-КОНТРОЛЮ ТА
 ДОМАШНЬОЇ АВТОМАТИЗАЦІЇ

THERMOSTATS

 ANALOGUE

 DIGITAL

 TOUCHSCREEN 

CHRONOTHERMOSTATS

 ANALOGUE

 DIGITAL 

 TOUCHSCREEN 

 ACCESSORIES

PHONE CONTROLLERS

CONTROL DEVICES FOR INSTALLATION / JUNCTION BOX

LED COURTESY / EMERGENCY LIGHTS

USB SOCKETS

DOOR BELLS

GAS DETECTORS

27

27

28

28

28

31

32

33

33

35

36

36

36



ПРИЛАДИ КЛІМАТ-КОНТРОЛЮ
ТА ДОМАШНЬОЇ АВТОМАТИЗАЦІЇ

- 26 - - 27 -- 26 -

АНАЛОГОВІ ТЕРМОСТАТИ 

КЛІМАТ-КОНТРОЛЬ
 Завдяки роботі газової мембрани він став ще точнішим та надійнішим.
 Не потребують електричного живлення.
 Допомагає встановити постійну температуру та блокувати її зміни.

Код Артикул Ручне управління
OB320422 CLIMA ML Немає
OB320522 CLIMA  MLI ON/OFF
OB320622 CLIMA  MLW ON/OFF + нагрівання/охолодження
OB321232 CLIMA FANCOIL Нагрівання/охолодження + 2 швидкості

ЦИФРОВІ ТЕРМОСТАТИ 

NEO ML+

 Завдяки зонду X TEMP 10K є сумісним з системами теплої підлоги (водної або електричної). 
 За допомогою зонду може слідкувати за температурою назовні.
 Температура: антикрига, комфорт та економія.

Код Артикул
OB324400 NEO ML + WHITE
OB324410 NEO ML + ANTRACITE
OB324420 NEO ML + ALUMINIUM

TOUCHSCREEN THERMOSTATS 

VELUS TOUCH
 Великий сенсорний екран з заднім підсвіченням.
 Регульована температура в режимі зима/літо та день/ніч.
 Можливість блокування екрану для запобігання

Код Артикул
OB326000 VELUS TOUCH WHITE 
OB326010 VELUS TOUCH ANTRACITE
недозволеним змінам в налаштуваннях.

ПРОГРАМОВАНИЙ АНАЛОГОВИЙ ТЕРМОСТАТ 

LYRA

 Шляхом усунення клапанів, ми зробили налаштування дуже простим. 
 Є потреба лише раз налаштовувати температуру на режими вдень та вночі. 
 В ручному управлінні є 3 позиції; вимкнений, денна температура або нічна температура.

Код Артикул
OB325000 LYRA WHITE
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ПРОГРАМОВАНІ ЦИФРОВІ ТЕРМОСТАТИ 

MIRUS

 Просте налаштування на кожен день тижня за допомогою пересувного перемикача.
 Може працювати як термостат, який тимчасово або постійно обнуляє налаштування.
 Індикатор низького заряду батареї.

Код Артикул
OB324700 MIRUS WHITE
OB324710 MIRUS ANTRACITE

ORUS RF

 Включає в себе бездротовий радіочастотний зв’язок з приймачем RX1 8A, підключеним до 
обладнання опалення або кондиціонування повітря.
 Підключіть ORUS RF до котла або кондиціонера без використання кабелів та проведення додаткових 
робіт. 
 Запис максимальної та мінімальної добової температури.
 Автоматична зміна годин в режимі зима/літо. 

Код Артикул
OB324900 ORUS RF

ПРОГРАМОВАНІ ТЕРМОСТАТИ З СЕНСОРНИМ ЕКРАНОМ 

MIRUS TOUCH

 Великий білий сенсорний екран з заднім підсвіченням та регулюванням контрастності.
 7 простих варіантів налаштувань.
 Можливість блокування екрану для запобігання недозволеним змінам в налаштуваннях.

Код Артикул
OB325300 MIRUS TOUCH WHITE
OB325310 MIRUS TOUCH ANTRACITE

ДОДАТКОВЕ УСТАТКУВАННЯ ДО ТЕРМОСТАТІВ ТА ПРОГРАМОВАНИХ ТЕРМОСТАТІВ 

RX1 8A

 Радіочастотний приймач для контролю за опаленням та кондиціонуванням повітря.
 Оснащений комутаційним реле на 8 Ампер.
 Світлодіодний індикатор для реєстрації робочого статусу та статусу виходу.

Код Артикул Є сумісним
OB329904 RX1 8A ORUS RF



ПРИЛАДИ КЛІМАТ-КОНТРОЛЮ
ТА ДОМАШНЬОЇ АВТОМАТИЗАЦІЇ

- 28 - - 29 -

ТЕЛЕФОННІ КОНТРОЛЕРИ  

CODITEL 2

 Цифрові виходи комутаційного реле, 1 аналоговий вхід і 2 цифрові входи.
 Негайне повідомлення про тривогу та ві ене управління ізольованими приладами або  приладами 

без фізичного нагляду. Тривоги - це тип повідомлення або телефонний дзвінок.
 Можна налаштовувати входи та виходи відповідно до ситуацій або подій.
 Налаштування висилки повідомлень стосовно стану приладу.

Код Артикул Входи/виходи
OB322820 CODITEL 2_230 V ac  50 Hz 1 аналоговий, 2 цифрових/2 комутаційних

GSM ANTENA

 Додаткова антена для збільшення зони охоплення сигналу CODITEL 2.
 Довжина кабелю - 3 метри.

Код Артикул
OB329913 CODITEL ANTENA

MA 16

 Сполучений з CODITEL 2, збільшує відключну здатність до 16 ампер.
 Оснащений 1 реле з простим N/C
 Світлодіодні індикатори живлення та стану реле.

Код Артикул Outputs
OB329912 MA 16 1 N/C    

PULSALUZ

 Монтаж на підрозетник розміром 65Х65 мм.
 Лише потрібні фазовий дріт та зворотній дріт. Замінює існуючий перемикач без необхідності 

підключати кабель. 
 Існує можливість додавати кнопки.
 Допускається використання ламп розжарювання та галогенових лампи напруженням до 500 W.

———————————————————————————————————————

Код Артикул Діапазон таймера
OB200000 PULSALUZ_230 V ac  50 Hz Від 30 секунд до 10 хвилин

ЕЛЕМЕНТИ КОНТРОЛЮ ДЛЯ ПІДРОЗЕТНИКА/МНР 

PULSAMAT

 Контролює всі типи навантажень, включно з флуоресцентними лампами, світлодіодами, малими 
вентиляційними двигунами та ін. 
 Діапазон таймера від 30 с до 10 хв
 Захищено запобіжником 3,15 А. 
 Допустиме напруження до 1200 VA для флуоресцентних ламп та 90 VA для світлодіодних.

——————————————————————————————————————— 

Код Артикул Монтування
OB200001 PULSAMAT_230 V ac  50 Hz Універсальний підрозетник 65Х65 мм.
OB200005 PULSAMAT 503_230 V ac  50 Hz Підрозетник з 3 модулів або 503
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10% 100%

 Регулятор світності від  від 10% до 100% для прихованого монтажу в електричній коробці.
 Вимикання й увімкнення за допомогою короткого натиску або регулювання за допомогою тривалого 

натискання.
 Швидка та легка установка без підключення нейтралі.
 Придатний для роботи з світлодіодними лампами до 100 VA та галогеновими лампами та лампами 

розжарювання до 150 W.

Код Артикул Function
OB200009 DIM LED 230 V ac 50 Hz Dimmer

MICROTEMP

 Можлива прихована установка між кнопкою та підрозетником, у електромонтажну коробку та ін. 
 Сумісність з будь-якою кнопкою,що є на ринку.
 Допускається використання ламп розжарювання та галогенових ламп напруженням до 400 W.

Код Артикул Функція
OB200004 MICROTEMP_230 V ac 50 Hz Діапазон часу від 30 секунд до 10 хвилин.

 Остаточне налаштування часу дозволяє зменшити освітлення до 25%, щоб ми не лишились у темряві.
 Сумісний з  лампами з регульованою інтенсивністю. До 100 VA на світлодіодних лампах.
 Зменшення споживання електроенергії та продовження часу роботи лампи.

Код Артикул Функція
OB200008 TEMPO LED 2N_230 V ac 50 Hz Контроль часу + економія

 Таймер для прихованого монтажу в електричній шафі.
 Підключається 2 проводами без нейтрального та запаралелюється з кнопкою. Допускається робота з 

вентиляційними моторами.
 Придатний для роботи з світлодіодними лампами до 100 VA та галогеновими лампами та лампами 

розжарювання до 150 W.

Код Артикул Функція
OB200007 TEMPO LED_230 V ac 50 Hz Діапазон часу від 15 секунд до 15 хвилин.

100%

25%

ДЗВІНКИ 

ORBISON / ORBISON DUO

 Електромеханічний дзвінок з високою резонансною дзвінкістю та потужністю.
 ORBISON DUO створений для помешкань з подвійними дверима, має звук “дін-дон” та зумер.

Код Артикул
OB110316CH ORBISON_120+230 V ac  50/60 Hz
OB110330CH ORBISON_230 V ac  50/60 Hz
OB110366CH ORBISON _24 V ac +dc
OB110376CH ORBISON_12 V ac +dc 50/60 Hz 
OB110386CH ORBISON _6-8 V ac +dc 50/60 Hz
OB110416CH ORBISON DUO_230 V ac  50/60 Hz
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ПРИЛАДИ ОБЛІКУ ТА 
РОЗПОДІЛУ ЕНЕРГІЇ

CONTAX 2511 S0

 Однофазний аналоговий лічильник з одним модулем.
 Безпосереднє вимірювання 5 (25) А.
 Зв’язок через оптоізольований імпульсний вихід.

Код Артикул Характеристики
OB701000 CONTAX 2511 S0_230 V ac (-20% +15%), 50/60 Hz Single phase, 25 A

МОДУЛЬНІ ОДНОФАЗНІ ЛІЧИЛЬНИКИ/АНАЛОГОВІ ЛІЧИЛЬНИКИ  

Код Артикул Характеристики
OB703099 CONTAX 3221 S0 _230 V ac (-20% +15%), 50/60 Hz Однофазний 32 А

CONTAX 3221 S0

 Однофазний аналоговий лічильник з двома модулями.
 Безпосереднє вимірювання 5 (32) А.
 Зв’язок через оптоізольований імпульсний вихід.

Код Артикул Характеристики
OB707000 CONTAX 6521 S0 _230 V ac (-20% +15%), 50/60 Hz Однофазний 65 А

CONTAX 6521 S0

 Однофазний аналоговий лічильник з двома модулями.
 Безпосереднє вимірювання 10 (65) А.
 Зв’язок через оптоізольований імпульсний вихід.

Код Артикул Характеристики
OB708500 CONTAX 0641 S0 _230 V ac (-15% +10%), 50/60 Hz Однофазний, 1000/5 А.

CONTAX 0641 S0

 Аналоговий однофазний лічильник з непрямим вимірюванням через трансформатори струму.
 Непряме вимірювання, за бажанням до 1000/5 А.
 Зв’язок через оптоізольований імпульсний вихід.
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ПРИЛАДИ ОБЛІКУ ТА 
РОЗПОДІЛУ ЕНЕРГІЇ

MODULAR ENERGY METERS / SINGLE-PHASE / DIGITAL 

CONTAX D-6521 S0
 Безпосереднє вимірювання 10 (65) A.
 РК-дисплей з заднім підсвічуванням на 5 цифр + 1 десятинна.
 Перевантаження неможливе. Зв’язок через оптоізольований імпульсний вихід.

Код Артикул Характеристики
OB707100 CONTAX D-6521 S0_230 V ac (-20% +15%), 50/60 Hz Однофазний 65 А

Код Артикул Характеристики
OB703100 CONTAX D-3221 S0_230 V ac (-20% +15%), 50/60 Hz Однофазний 32 А

CONTAX D-3221 S0

 Два модулі завширшки.
 Оптоізольований імпульсний вихід.
 РК-дисплей з заднім підсвічуванням на 5 цифр + 1 десятинна.  Перевантаження неможливе.

Код Артикул Характеристики
OB701100 CONTAX D-2511 S0_230 V ac (-20% +15%), 50/60 Hz Однофазний 25 А

CONTAX D-2511 S0

 Однофазний цифровий лічильник з одним модулем.
 Малі габарити для електричних панелей з невеликою кількістю вільних місць.
 Безпосереднє вимірювання 5 (25) А.

CONTAX D-8043 S0 MID

 Трифазний цифровий лічильник з безпосереднім вимірюванням до 80 A.
 Отримав сертифікат MID згідно до Директиви ЄС 2014/32/EU.
 Зв’язок через імпульсний вихід SO.

Код Артикул Характеристики
OB709700 CONTAX D-8043 S0 MID Трифазний 80 А 

МОДУЛЬНІ ТРИФАЗНІ ЛІЧИЛЬНИКИ/ЦИФРОВІ ЛІЧИЛЬНИКИ
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ПРИЛАДИ ОБЛІКУ ТА 
РОЗПОДІЛУ ЕНЕРГІЇ

CONTAX D-10093-BUS

 Не вимагає підключення фаз, оскільки об’єднує трансформатори струму й тому прискорює монтаж. 
 Імпорт/експорт кривої навантаження Wh (ват-годин) та VArh (ампер-годин), що змінюється що 5, 15, 30 
та 60 хвилин та зберігає історію до 12 місяців.

 Реєстрація максимумів (V, A, W y VA), вимкнення живлення, параметри (V, A, W, VA, Wh, VAh, cos phi, 
HZ).  Тарифи: 12 місяців, 4 тарифи, 6 - будніх періодів та періоди вихідних.

Код Артикул Характеристики
OB709200 CONTAX D-10093-BUS_3x230(400) V ac (-20% +15%), 50 Hz Three phase, 100 A

БАГАТОФУНКЦОНАЛЬНІ ЛІЧИЛЬНИКИ/ТРИФАЗНІ ЛІЧИЛЬНИКИ

CONTAX D-6593-BUS-R

  Комунікаційний протокол (RTU та S0)  з вбудованим трифазним реле відсікання напруги.
  Імпорт/експорт кривої навантаження Wh (ват-годин) та VArh (ампер-годин), що змінюється що 5, 15, 30 
та 60 хвилин та зберігає історію до 12 місяців.

  Реєстрація максимумів (V, A, W y VA), вимкнення живлення, параметри (V, A, W, VA, Wh, VAh, cos phi, 
HZ).   Тарифи: 12 місяців, 4 тарифи, 6 - будніх періодів та періоди вихідних.

Код Артикул Характеристики
OB709400 CONTAX D-6593-BUS-R _3x230(400) V ac (-20% +15%), 50 Hz Трифазний 65 А

CONTAX D-6041-BUS

 Комунікаційний протокол Modbus (RTU та S0).
 Імпорт/експорт кривої навантаження Wh (ват-годин) y VArh (ампер-годин), який змінюється що 5, 15, 30 та 60 

хвилин та зберігає історію до 12 місяців. 
 Реєстрація максимумів (V, A, W y VA), вимкнення живлення, параметри (V, A, W, VA, Wh, VAh, cos phi, HZ).
 Тарифи: 12 місяців, 4 тарифи, 6 будніх періодів та періоди вихідних

Код Артикул Характеристики
OB709300 CONTAX D-6041-BUS_230 V ac (-20% +15%), 50 Hz Однофазний 60 А 

БАГАТОФУНКЦОНАЛЬНІ ЛІЧИЛЬНИКИ/ОДНОФАЗНІ ЛІЧИЛЬНИКИ   

CONTAX D-6593-BUS-R V3x1

 Комунікаційний протокол (RTU та S0)  з реле відсікання напруги, що вбудовується для незалежного 
дистанційного управління 3 однофазними лініями.

 Імпорт/експорт кривої навантаження Wh (ват-годин) y VArh (ампер-годин), що змінюється що 5, 15, 30 та 60 
хвилин та зберігає історію до 12 місяців. 

 Реєстрація максимумів (V, A, W y VA), вимкнення живлення, параметри (V, A, W, VA, Wh, VAh, cos phi, HZ).
 Тарифи: 12 місяців, 4 тарифи, 6 будніх періодів та періоди вихідних.

Код Артикул Характеристики
OB709400V3 CONTAX D-6593-BUS-R V3x1 _230 V ac (-20% +15%), 50 Hz 3 джерел електроенергії на 65 А 
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ПРИЛАДИ ОБЛІКУ ТА 
РОЗПОДІЛУ ЕНЕРГІЇ

CONTAX D-0643-BUS

  Цифровий трифазний лічильник для непрямого вимірювання та комунікаційний протокол Modbus 
(RTU). 

  Імпорт/експорт кривої навантаження Wh (ват-годин) та VArh (ампер-годин), що змінюється що 5, 15, 30 
та 60 хвилин та зберігає історію до 12 місяців.

  Реєстрація максимумів (V, A, W y VA), вимкнення живлення, параметри (V, A, W, VA, Wh, VAh, cos phi, 
HZ).   Тарифи: 12 місяців, 4 тарифи, 6 - будніх періодів та періоди вихідних.

Код Артикул Характеристики
OB709200 CONTAX D-0643-BUS_3x230(400) V ac (-20% +15%), 50 Hz Трифазний, 5000/5 А.

CONTAX NET

  Імпульсний колектор S0 приймає сигнали від 8 лічильників споживання світла, води, газу і тн.
  Для подвійної швидкості має вхід для підключення годинника до комунікаційного протоколу Modbus 

й системи кодів ASCII.
  Надає можливість створювати мережі лічильників для читання даних з головного табло.

Код Артикул Є сумісним
OB708300 CONTAX NET_230 V ac (-15% +10%), 50/60 Hz Радіочастотний адаптер

та міст MODBUS-TCP

ДОДАТКОВІ ПРИЛАДИ ДЛЯ ОБЛІКУ ТА РОЗПОДІЛУ ЕНЕРГІЇ

MODBUS-TCP GATEWAY

 Уможливлює доступ до лічильників мереж Modbus RTU/ASCII через мережі TCP/IP.
 Для спрощення топології мережі використовуються кілька мостів Modbus.
 Є сумісним з: CONTAX NET (OB708300) / Serie CONTAX BUS y ANRET BUS.

Код Артикул
OB709972 MODBUS-TCP GATEWAY

АДАПТЕР RS232/485-ETHERNET

 Читає дані з мережі лічильників за допомогою виходу RS485 через мережу Ethernet 10/100 Base TX. 
 3-en-1 RS-232/422/485 interfaz Max.230Kbps Interfaz serie y 10/100 Mbps Ethernet.
 Підтримує конфігурацію IP в MAC.

Код Артикул
OB707016 АДАПТЕР RS232/485-ETHERNET

АДАПТЕР RS232/485-RADIOFRECUENCIA

 Читає дані з мережі лічильників за допомогою виходу RS485, а передача радіочастот 433 MHz. 
 Приблизна відстань - 300 м
 Швидкість передавання: 1200/2400/4800/9600/19200/38400 біт на секунду.
 Світлодіодні індикатори: живлення, передача та прийом.

Код Артикул
OB707018 АДАПТЕР RS485-RADIOFREQUENCY
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ПРИЛАДИ ОБЛІКУ ТА 
РОЗПОДІЛУ ЕНЕРГІЇ

АДАПТЕР USB-RS485

 Дозволяє сполучати обладнання з інтерфейсом серії RS485 через USB-порт ПК.

Код Артикул
OB707022 АДАПТЕР RS485 - USB

CONTAX-ANRET SOFTWARE

 Просте програмне забезпечення для формування та керування приладами, 
призначеними для обліку споживання електроенергії на нижніх ступенях 
розподілення електроенергії.

 Управління групами та підгрупами.
 Читання та формування серії CONTAX BUS з наданням інформації щодо 
тарифів та годинних різниць, кривих навантаження, поточних та минулих 
вимірювань, подій, функцій реле відсікання напруги та ін.

SOFTWARE CONTAX D-BUS

 Легкість у користуванні програмним забезпеченням (user friendly).
 Мови: іспанська, англійська, французька, німецька, португальська та 
італійська. 

 Доступно з програмного забезпечення CONTAX ANRET.
 Візуалізація та читання даних в режимі реального часу про споживання 
та електричні параметри такі, як напруга, струм, активна, реактивна та 
очевидна потужність, частота, коефіцієнт потужності).

 Конфігурація декількох портів та декількох пристроїв дозволяє змішувати 
різні моделі існуючих пристроїв в установці.
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ЗОВНІШНЕ ТА ВУЛИЧНЕ ОСВІТЛЕННЯ

ASTRONOMIC TIME SWITCHES (возможно стоит 

перевести на украинский язык ?)

TWILIGHT SWITCHES

HIGH PERFORMANCE LIGHT STABILISERS-DIMMERS 

SMART CITIES / REMOTE MANAGEMENT
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ЗОВНІШНЕ ТА ВУЛИЧНЕ 
ОСВІТЛЕННЯMANAGEMENT

АСТРОНОМІЧНИЙ ТАЙМЕР

ASTRO UNO / ASTRO NOVA CITY

 Щоденне оновлення та просте програмування, що управляються текстовим меню. Є можливість 
вводити час сходу та заходу сонця або налаштовувати прилад шляхом введення астрономічних даних.  
Має порт з’єднання для налаштування, за бажанням, через смартфон 
 Є можливість змінювати налаштування згідно з 4 порами року, на період між двома датами зі 
спеціальними налаштуваннями.
 Підсвічування екрану для більш зручного користування, особливо у темряві.

Код Артикул Контакт виходу
OB178112 ASTRO UNO_230 V ac 50/60 Hz 1 комутаційний контакт
OB178012 ASTRO NOVA CITY_230 V ac 50/60 Hz 2 комутаційних контакти
OBXXXXX ASTRO NOVA CITY_120/230 V ac  50/60 Hz 2 комутаційних контакти

КЛЮЧ BLUETOOTH

 Дає можливість двостороннього обміну даними через Bluetooth з моделями: DATA LOG, DATA LOG 2, 
ASTRO NOVA CITY y ASTRO UNO.

 Є сумісним з:
- Apple (iPhone 4S або з сучаснішими моделями, iPad 3 або з сучаснішими моделями)
- Android (4.3 o або з сучаснішими моделями та з пристроями сумісними з Bluetooth 4.0 LE)
- Безкоштовне програмне забезпечення на Google Play та App Store

Код Артикул
OB709971 BLUETOOTH DONGLE
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ЗОВНІШНЕ ТА ВУЛИЧНЕ 
ОСВІТЛЕННЯMANAGEMENT

Точне обчислення сходу і заходу 
сонця в певному місті, шляхом 

введення географічної широти та 
довготи.

Можливість створювати 
спеціальні налаштування або 

відпускні налаштування.

Можливість зберігати, надсилати 
або ділитися налаштуваннями.

Візуалізація щоденного, щомісячного та щорічного споживання.

ASTRO NOVA CITY / ASTRO UNO App

 Простий вибір налаштування з вказанням днів, годин та функцій.
 Зберігає налаштування на смартфоні
 Місячні налаштування.

ASTRO UNO BLUETOOTH / ASTRO NOVA CITY BLUETOOTH

 читання даних на смартфоні. 
 Є можливість вводити час сходу та заходу сонця або налаштовувати прилад шляхом введення 

астрономічних даних.
 Знімна фронтальна батарея.
 Підсвічування екрану для більш зручного користування, особливо у темряві.

Код Артикул Контакт виходу 
OB178312 ASTRO UNO BT_230 V ac 50/60 Hz 1 комутаційний контакт
OB178412 ASTRO NOVA CITY BT_230 V ac 50/60 Hz 2 комутаційних контакти
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ЗОВНІШНЕ ТА ВУЛИЧНЕ 
ОСВІТЛЕННЯMANAGEMENT

СУТІНКОВИЙ ВИМИКАЧ

VEGA DIN

 Сутінковий вимикач для монтажу на DIN-рейці та зовнішній сенсор сутінків IP65.
 Простий контакт N/A, що працює з запізненням на 20 секунд.
 Світлодіодний індикатор, що контролює роботу пристрою.

Код Артикул Регулювання
OB131612 VEGA DIN _230 V ac (-15% +10%), 50/60 Hz від 10 до 100 люкс

VEGA

 Монтаж на поверхні стіни або на власній опорі. 
 Регулюється ззовні та працює з запізненням аби уникнути небажаних ввімкнень та вимкнень.  
 Підвищений рівень захисту IP 54.

Код Артикул Регулювання
OB131712 VEGA_230 V ac 50 Hz від 5 до 300 люкс

ORBILUX

 Монтаж на поверхні стіни або на власній опорі  за
 допомогою фланців. Компактний дизайн з можливістю регулювання ззовні. 
 Тестова кнопка для перевірки підключень та правильної роботи ламп.
 Світлодіодний індикатор, що контролює роботу пристрою.

Код Артикул Регулювання
OB132012 ORBILUX_230 V ac 50/60 Hz від 5 до 200 люкс

ORBIFOT

 Сутінковий вимикач великої потуги надійно захищений від громовиць.
 Підвищений рівень захисту IP 65 дає можливість працювати в екстремальних умовах.
 Монтаж: вугільниками та саморізами на поверхню освітлювальних приладів

Код Артикул Регулювання
OB132200 ORBIFOT_230 V ac 50/60 Hz від 5 до 1 000 люкс
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ЗОВНІШНЕ ТА ВУЛИЧНЕ 
ОСВІТЛЕННЯMANAGEMENT

ДИСТАНЦІЙНЕ УПРАВЛІННЯ/РОЗУМНЕ МІСТО

XEO LUM

 Дистанційне управління освітленням великих об’єктів, як муніципальна власність, автостради, 
великі фабрики.

 Інтеграція з Інтернет-платформою для управління в реальному часі, дистанційне оновлення даних 
та історії, можливість висилати електронною поштою або інформацію про роботу та сигнали про 
небезпеку. 3 рівня користувачів, тощо.

 Цифрові входи для виявлення небезпек вмикаються, коли надходять сигнали від захисту, 
наприклад відчиняються двері. 

 Аналогові входи для датчика температури або будь-якого іншого елемента керування.

Код Артикул
OB509920 XEO LUM _230 V ac  50/60 Hz

ПРОГРАМА XEO LUM

 Веб-додаток для дистанційного керування освітленням
 великих об’єктів Інвентар освітлювальних щитів та їх компонентів.
 Отримує сигнали тривоги, коли спрацьовує захист, відчиняється щит або в разі відхилення 

електричних параметрів.
 Створює звіти в pdf форматі та звіти історії в форматі CSV.

Є можливість створювати структуру дерева з групою та підгрупами. Візуалізація з географічними 
прив’язками на мапі Google. Інформація про електричні параметри та статус входів та виходів у режимі 

реального часу.

Інформація про історію електричних параметрів між датами з можливістю експорту даних.
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ЗОВНІШНЕ ТА ВУЛИЧНЕ 
ОСВІТЛЕННЯMANAGEMENT

РОЗУМНЕ МІСТО/МІСЦЕВЕ УПРАВЛІННЯ

XEO LUM LOCAL

 Місцеве управління стабілізаторами-редукторами потоку.
 Дозволяє налаштувати наступні параметри з власної клавіатури XEO LUM LOCAL: Редагувати та 
дізнаватися про робочий режим обладнання, Формувати сигнали небезпеки системи.  Налаштовувати 
дату, час та географічні координати. Змінювати налаштування астрономічного годинника. Змінювати 
час запуску та робочу напругу.
 Може бути адаптований до будь-якого вже існуючого центру управління завдяки розміру 9 модулів 
та встановленню на DIN-рейку, й таким чином інтегрується в умовні центри управління або в центри 
управління, створені з метою економії. 
 Цифрові входи працюють для виявлення небезпек, як відчинені двері або будь-що інше, шляхом 
запуску захистів.
 Аналогові входи для датчика температури або будь-якого іншого елемента керування.
 Ці входи дуже корисні для підключення сутінкових вимикачів, для регулювання освітлення в тунелях 
або освітлення всередині заводів, спортивних залів тощо.
 Вільний вихід напруги для ввімкнення/вимкнення пристрою, приведення в рух та припинення роботи 
систем економії або для будь-якої іншої мети.
 Висококонтрастний дисплей з заднім підсвіченням. Світлодіодний індикатор стану, з’єднання та 
помилок. Меню іспанською, англійською та французькою мовами.

Код Артикул
OB509901 XEO LUM LOCAL _230 V ac 50/60 Hz
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СТАНЦІЇ ЗАПРАВОК ДЛЯ ЕЛЕКТРОМОБІЛІВ

ELECTRIC VEHICLE CHARGING SYSTEMS

EV SMART CHARGERS FOR PRIVATE ENVIRONMENTS

EV SMART CHARGERS FOR PUBLIC ENVIRONMENTS
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СТАНЦІЇ ЗАПРАВОК ДЛЯ 
ЕЛЕКТРОМОБІЛІВ

РОЗУМНІ ЗАРЯДНІ ПРИСТРОЇ ДЛЯ ПРИВАТНОГО СЕРЕДОВИЩА   

VIARIS COMBI

 Однофазний побутовий зарядний пристрій для автомобілів, мотоциклів, електричних велосипедів або 
автомобілів з гібридними двигунами.

 Обладнання потужністю 3,7 kW використовує звичайний блок живлення будинку. Ця потужність дає 
змогу зарядити автомобіль приблизно за 8 годин.

 Електрична потужність, яку можна додати до блоку, становить 7,4 kW та дозволяє заряджати 
електричний автомобіль приблизно 4 години.

 Моделі з 5-метровим з’єднувальним кабелем та роз’ємом типу 1 або типу 2 згідно з EN 62196-2.
 Моделі з вбудованою базою можуть бути зібрані на основі Schuko або Типу 2 згідно з EN 62196-2. 
 Сенсор приводить в рух та зупиняє зарядження.
 Зв’язок WIFI та програмне забезпечення для смартфону.
 Стабілізатор, що підлаштовує потужність, під час зарядження автомобілю, до звичайної потужності 
будинку, щоб процес зарядження тривав якнайменше, а потужність не перевищувала свій звичайний 
рівень.

 Світлодіодна сигналізація стану зарядженості автомобіля.
 Корпус ABS-PC з високою жорсткістю та стійкістю до ударів IK08, рівня захисту IP54 та високою 
температурою деформації.

До вибраної базової моделі можна додати наступні аксесуари:

- OB94D008: Захист від погодних і тимчасових перенапруг, автоматичний вимикач.
- OB94D009: Пристрій автоматичного скидання даних.
- OB94D012: Лічильник енергії сертифікований MID і затверджений для управління витратами (EN 50470-3).
- OB94D011: Світлодіодний матричний дисплей 7Х20 з вказівкою стану зарядженості, споживання енергії та ін
- OB94D014:: RFID-кард-рідер з 5 картами замість сенсора. Для установок, що потребують ідентифікації 

користувача, вимагається передплата або індивідуальна реєстрація споживання електроенергії.
- OB94D013: Для установок, що потребують зв’язку через мережу Ethernet.

До моделі 3,7 kW, 16 А також можна додати наступні аксесуари:
- OB94D007: Додаткова вихідна основа Schuko (CEE 7/4 типу F). Режим зарядження 1 і 2.
- OB94D005: Додаткова вихідна основа типу EN 62196-2,.Режим зарядження 3.
- OB94D001: Шланг 5 метрів типу 1 EN 62196-2 (SAE J1772). Режим зарядження 3.
- OB94D003: Шланг 5 метрів типу 2 EN 62196-2 (SAE J1772). Режим зарядження 3.

До моделі 7,4 kW, 32 А також можна додати наступні аксесуари: 
- OB94D006: Додаткова вихідна основа типу EN 62196-2,.Режим зарядження 3.
- OB94D002: Шланг 5 метрів типу 1 EN 62196-2 (SAE J1772). Режим зарядження 3.
- OB94D004: Шланг 5 метрів типу 2 EN 62196-2 (SAE J1772). Режим зарядження 3.

Code Reference Power Connection Connection type Communication

OB94DM3716CT1 VIARIS COMBI_3,7 kW, 16 A, hose T1

3,7 kW  
16 A

Flexible hose of 5 m.  Type 1 based on EN 62196-2 
Type 3 based on EN 61851-1OB94DM3716CT2 VIARIS COMBI_3,7 kW, 16 A, hose T2

 Type 2 based on EN 62196-2 OB94DM3716BT2 VIARIS COMBI_3,7 kW, 16 A, socket T2
Connection base 

OB94DM3716BSK VIARIS COMBI_3,7 kW, 16 A, socket schuko  Schuko based on UNE 20315-1-2 Fig.C2a Mode 1 and 2 based on EN 61851-1

OB94DM7432CT1 VIARIS COMBI_7,4 kW, 32 A, hose T1
7,4 kW  
32 A

Flexible hose of 5 m.  Type 1 based EN 62196-2
Type 3 based on EN 61851-1OB94DM7432CT2 VIARIS COMBI_7,4 kW, 32 A, hose T2

 Type 2 based EN 62196-2 OB94DM7432BT2 VIARIS COMBI_7,4 kW, 32 A, socket T2 Connection base 
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СТАНЦІЇ ЗАПРАВОК ДЛЯ 
ЕЛЕКТРОМОБІЛІВ

Відповідність контрактної 
потужності та витрат

кожному тарифу.

Інформування в режимі 
реального часу

про стан зарядженості  
автомобіля та споживання енергії 

домашнім господарством та 
автівкою.

Історія заряджень між двома 
датами з інформацією про 

час початку і час зарядження, 
кількість спожитої енергії.

Інформація про середній рівень 
денного,місячного, річного 

споживання енергії.

VIARIS App

 Дозволяє контролювати кілька зарядних пристроїв електричних транспортних засобів.
 Дистанційне інформування про стан зарядженості.
 Звіти про споживання домогосподарств та транспортних засобів в єдиній програмі для смартфонів.
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СТАНЦІЇ ЗАПРАВОК ДЛЯ 
ЕЛЕКТРОМОБІЛІВ

Code Reference Supply Power Connection type Charge mode

OB94M2316
VIARIS CITY_2,3 kW, 10-16 A, socket 
schuko

Single phase 230 V ac 50 Hz

2,3 kW 
10-16 A  Schuko based on UNE 20315-1-2 Fig.C2a Mode 1 and 2 based on EN 61851-1

OB94M3716 VIARIS CITY_3,7 kW, 16 A, socket T2
3,7 kW 
16 A

 Type 2 based on EN 62196-2 Type 3 based on EN 61851-1
OB94M7432 VIARIS CITY_7,4 kW, 32 A, socket T2

7,4 kW 
32 A

OB94M2316SS
VIARIS CITY_2,3 kW, 10-16 A, 2 x socket 
schuko

2 x single phase 230 V ac 50 Hz

2 x 2,3 kW 
10-16 A  2 x Schuko based on UNE 20315-1-2 Fig.C2a Mode 1 and 2 based on EN 61851-1

OB94M3716T2T2 VIARIS CITY_3,7 kW, 16 A, 2 x socket T2
2 x 3,7 kW 
16 A

 2 x Type 2 based on EN 62196-2 Type 3 based on EN 61851-1
OB94M7432T2T2 VIARIS CITY_7,4 kW, 32 A, 2 x socket T2

2 x 7,4 kW 
32 A

OB94MM372316
VIARIS CITY_3,7 kW, 16 A, socket T2 + 
2,3 kW, 10-16 A, socket schuko

3,7 kW 16 A 
+ 
2,3 kW 10-16 A

 Type 2 based on EN 62196-2 
+ 

 Schuko based on UNE 20315-1-2 Fig.C2a

Mode 1, 2 and 3 based on EN 61851-1

OB94T1116
VIARIS CITY_11 kW, 3x16 A, socket T2

Three phase 3x230/400 V ac 50 Hz
11 kW 3 x 16 A

 Type 2 based on EN 62196-2 Type 3 based on EN 61851-1
OB94T2232 VIARIS CITY_22 kW, 3x32 A, socket T2 22 kW 3 x 32 A

OB94TM112316
VIARIS CITY_11 kW, 3x16 A, socket T2 + 
2,3 kW, 10-16 A, socket schuko Three phase 3x230/400 V ac 50 Hz 

+ 
Single phase 230 V ac 50 Hz

11 kW 3 x 16 A 
+ 
2,3 kW 10-16 A  Type 2 based on EN 62196-2 

+ 

 Schuko based on UNE 20315-1-2 Fig.C2a

Mode 1, 2 and 3 based on EN 61851-1

OB94TM222316
VIARIS CITY_22 kW, 3x32 A, socket T2 + 
2,3 kW, 10-16 A, socket schuko

22 kW 3 x 32 A 
+ 
2,3 kW 10-16 A

VIARIS CITY

 Основні моделі від 2,3 kW до 22 kW потужності, відповідно до потреб енергії.
 Геолокація пунктів зарядження.
 Системи передплати через програму для мобільних пристроїв, карт та інших. Зв’язок з менеджером: 
RS485, Ethernet, 3G/GPRS, тощо.

 Сумісність з системними інтеграторами та системами OCPP (протокол відкритих пунктів зарядження). 
 Зв’язок з менеджером: SMS, App  та інші.
 Збір інформації для статистичних цілей та профілактика устаткування.
 Світлові індикатори вказують чи зайнята або зарезервована станція, чи підключений автомобіль та 
інформують про помилки.

 Корпус зачиняється ключем.

До вибраної базової моделі можна додати наступні аксесуари:

- OB940007: Peana ? з нержавіючої сталі AISI 304/430. Фарбований в колір RAL 7035.
- OB940001: Для установок, що потребують зв’язку через мережу Ethernet.
- OB940002: 3G/GPRS для установок, що потребують зв’язку, а доступ до Ethernet недоступний.
- OB940003: Вторинний однофазний лічильник.для відображення витрат на перезарядження.
- OB940004: Вторинний трифазний лічильник.для відображення витрат на перезарядження.
- OB940005: RFID-кард-рідер для установок, які вимагають ідентифікації користувача за допомогою 

передплати або розблокування зарядного пристрою.

РОЗУМНІ ЗАРЯДНІ ПРИСТРОЇ ДЛЯ ПРИВАТНОГО СЕРЕДОВИЩА   




